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A Birésig (harmadik tandcs) 2009. jilius 16-i itélete (a
Juzgado de lo Social de Madrid (Spanyolorszdg) elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — Evangelina Goémez-
Limén Sidnchez-Camacho kontra Instituto Nacional de la
Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de Ila
Seguridad Social (TGSS), Alcampo SA

(C-537/07. sz. iigy) ()

(96/34/EK irdnyelv — A sziil6i szabadsdgrol kotott keretme-
gdllapodds — A szabadsdg megkezdésekor mdr megszerzett
vagy a szerzés folyamatdban 1évé jogok — A szocidlis bizton-
sdgi elldtdsoknak a szabadsdg alatti folytonossiga —
79/7/EGK irdnyelv — A férfiak és a nék kozétti egyenld
bdandsméd elve a szocidlis biztonsdg teriiletén — Végleges
rokkantsdgi  nyugdijjogosultsig  megszerzése a  sziildi
szabadsdg alatt)

(2009/C 220/08)
Az eljdrds nyelve: spanyol

A kérdést elGterjeszt§ birdsig

Juzgado de lo Social de Madrid

Az alapeljirds felei

Felperes: Evangelina Gémez-Limé6n Sanchez-Camacho

Alperesek: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS), Alcampo SA

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Juzgado de lo Social de
Madrid — Az UNICE, a CEEP és az ESZSZ altal a sziil6i szabad-
sdgrol kotott keretmegéllapoddsrol sz6l6 1996. junius 3-i
96/34[EK tandcsi irdnyelv (HL L 145. 4. o magyar nyelvd
killonkiadds 5. fejezet 2. kotet 285. o.) 2. szakasza 6. és 8.
pontjainak, valamint a férfiak és a ndk kozotti egyenls
bandsmod elvének a szocidlis biztonsdg teriiletén torténd foko-
zatos megvaldsitdsarol szold, 1979. december 19-i 79/7/EGK
irdnyelv (HL L 6., 24. o.; magyar nyelv{i kilonkiadds 5. fejezet
1. kotet 215. o.) értelmezése — A rokkantsdgi nyugdij Ossze-
gének a nyugdijat keletkeztet§ tény bekovetkeztét megel6z8
bizonyos id6szak sordn kapott jovedelem alapjn torténd szdmi-
tasdt el6ird nemzeti szabdlyozds — RészmunkaidGs szil6i
szabadsdg ezen idészakban — Hatdsok

Rendelkezd rész

1) Az UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a szilli szabadsdgrél
kotitt keretmegdllapoddsrdl szélo, 1996. jinius 3-i 96/34/EK
tandcsi irdnyely mellékletében szerepld, 1995. december 14-i, a
sziildi szabadsdgrdl kotott keretmegdllapodds 2. szakaszdnak a 6.
pontjdra hivatkozhatnak a magdnszemélyek a nemzeti birdsdg
eldtt.

2) A sziil6i szabadsdgrdl kotott keretmegdllapodds 2. szakaszdnak 6.
és 8. pontjdval nem ellentétes, ha valamely munkavdllalé végleges

rokkantsdgi nyugdijdnak kiszdmitdsndl figyelembe veszik azt a
tényt, hogy az utébbi részleges sziildi szabadsdgot vett igénybe,
amely alatt jdrulékot fizetett, és a megkapott munkabérrel ardnyos
nyugdijjogosultsdgot szerzett.

3) A sziildi szabadsdgrdl kotott keretmegdllapodds 2. szakaszdnak 8.
pontja az e keretmegdllapoddshoz kapcsolédd szocidlis biztonsdgi
kérdések nemzeti jogszabdlyok szerinti vizsgdlatdn és megvdlaszo-
ldsdn kiviil nem 16 kotelezettséget a tagdllamokra. Kiilonosen nem
irja el6 a tagdllamok szdmdra, hogy a sziil6i szabadsdg id6tartama
alatt kotelesek biztositani a szocidlis biztonsdgi elldtdsokhoz valg
jogosultsdg folyamatossdgdt. A magdnszemélyek a szoban forgd 2.
szakasz 8. pontjdra nem hivatkozhatnak valamely nemzeti birésdg
eldtt a hatdsdgokkal szemben.

4) A férfiak és nok kozotti egyenld bdndsmdd elvével és kiilondsen a
férfiak és a nék kozotti egyenld bdndsmdd elvének a szocidlis
1978. december 19-i 79/7/EGK tandcsi irdnyelv értelmében a
férfiak és nék kozotti, a szocidlis biztonsdg tekintetében vald
egyenld bdndsmdd elvével nem ellentétes, ha a részleges sziilGi
szabadsdg idtartama alatt valamely munkavdllald a teljesitett
munkaid6 és a megkapott munkabér alapjdn szerez végleges
rokkantsdgi nyugdijjogosultsdgot, és nem pedig mintha teljes
munkaidében folytatott volna tevékenységet.

() HL C 64., 2008.3.8.

A Birésdg (harmadik tandcs) 2009. jalius 16-i itélete — az
Eurépai Kozosségek Bizottsiga kontra Irorszig

(C-554/07. sz. figy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — Hozzdadottérték-adé —

2006/112/EK irdnyelv — 2., 9. és 13. cikk — Az dllam, a

helyi hatésdgok és egyéb kizjogi szervek dltal végzett gazda-
sdgi tevékenység — Addmentesség)

(2009/C 220/09)
Az eljdrds nyelve: angol

Felek

Felperes: az Eur6pai Kozosségek Bizottsdga (képviselSk: R. Lyal és
M. Afonso meghatalmazottak)

Alperesek: Trorszag (képvisel6k: D. O’Hagan, E. Fitzsimons és N.
Travers meghatalmazottak)

Targy

Tagillami kotelezettségszegés — A kozos hozzdadottértékado-
rendszerr6l sz6l6, 2006. november 28-i 2006/112[EK tandcsi
irdnyelv (HL L 347., 1. o) 13. cikkének helytelen atiiltetése —
Az dllam, a helyi hatésigok és egyéb kozjogi szervek dltal
végzett valamennyi gazdasagi tevékenység adomentessége
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Rendelkezd rész

1) Irorszdg,

mivel a nemzeti szabdlyozdsiban nem irt eld olyan dltaldnos
rendelkezést, amely szerint a kozjogi szervek dltal hatdsdgként
folytatott tevékenységtdl eltérd” gazdasdgi tevékenységek a hozzda-
dottérték-ado hatdlya ald tartoznak;

mivel a nemzeti szabdlyozdsiban nem irt eld olyan dltaldnos
rendelkezést, amely szerint a kozjogi szervek hatdsdgként eljdrva
a hozzdadottérték-ado alanyainak mindsiilnek, amennyiben nem
adéalanyként vald kezelésiik a verseny jelentds torzuldsdt eredmé-
nyezné, illetve egyetlen olyan szempontot sem, amely lehet6vé tenné
a pénziigyminiszter mérlegelési jogkorének az e tekintetben valo
meghatdrozdsdt; és

mivel a nemzeti szabdlyozdsdban nem irt el§ olyan dltaldnos
rendelkezést, amely szerint azok a kozjogi szervek, amelyek a
kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6lo, 2006. november 28-
i 2006/112/EK tandcsi irdnyelv 1. mellékletében felsorolt tevé-
kenységeket végeznek, a hozzdadottérték-adé alanydnak ming-
siilnek, amennyiben e tevékenységek terjedelme nem elhanyagol-
hato;

nem teljesitette az ezen irdnyelv 2., 9. és 13. cikkébdl eredd
kotelezettségeit.

2) A Birdsdg Irorszdgot kotelezi a koltségek viselésére.

() HL C 51., 2008.2.23.

A Birdsdg (negyedik tandcs) 2009. jilius 16-i itélete (a

Hojesteret — Ddnia elGzetes dontéshozatal irdnti
kérelme) — Infopaq International A/S kontra Danske

Dagblades Forening
(C-5/08. sz. iigy) (!

(Szerzdi jogok — Informdcids tdrsadalom — 2001/29/EK
irdnyelv — 2. és 5. cikk — Irodalmi és miivészeti miivek —
A ,,tobbszorozés” fogalma — ,,Részben torténd” tobbszorozés
— Irodalmi miivek rovid kivonatainak tobbszérizése —
Ujsdgcikkek — Idéleges és kozbensG tobbszorozések —
Olyan miiszaki eljdrds, amely tjsdgcikkek beszkennelésébdl
és ezt kovetd szovegfdjlld alakitdsdbol, elektronikus t6bbszo-
r0zésébdl, ezen mdsolat egy részének szdmitogépes memori-
dban valo tdroldsdbdl és kinyomtatdsdbél dll)

(2009/C 220/10)
Az eljdrds nyelve: ddn

A kérdést elGterjesztd birésag

Hgjesteret — Dania

Az alapeljirds felei

Felperes: Infopaq International A[S

Alperes: Danske Dagblades Forening

Targy

El8zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Hojesteret — Az infor-
mécids tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes
vonatkozdsainak Osszehangoldsdr6l sz6lo, 2001. mdjus 22-
2001/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL 2001.,
L 167., 10. o.; magyar nyelv{i kiilonkiadds 17. fejezet, 1. kotet,
230. o.) 2. cikkének, valamint 5. cikke (1) és (5) bekezdésének
értelmezése — Ujsageikkek osszefoglaléinak szkennelés ttjan
torténd készitésével f6tevékenységként foglalkozd tdrsasdg —
Valamely cikk kivonatdnak tdroldsa, amely egy keres6szobdl,
valamint az azt megel6z6 és azt kovet§ o6t szébol dll —
Id6leges tobbszorozési cselekmények

Rendelkezd rész

1) Egy adatrogzitési eljdrds folyamdn megvaldsitott cselekmény, amely
egy védelem alatt dllo miib6l szdrmazd tizenegy szavas szovegki-
vonat tdroldsdbdl és azt kovetd kinyomtatdsdbdl dll, tartozhat a
részben torténd tobbszirizésnek az informdcids tdrsadalomban a
szerzGi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak osszehangold-
sdrdl sz6lé, 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv 2. cikke szerinti fogalma ald, amennyiben — és
ennek vizsgdlata a nemzeti birésdg feladata — az igy dtmdsolt
elemek a szerz§ sajdt szellemi alkotdsdnak kifejezddései.

2) Egy tizenegy szavas szovegkivonat nyomtatdsdnak egy, az alap-
iigyhoz hasonlo adatrogzitési eljdrds sordn megvalosuld cselek-
ménye nem teljesiti a 2001/29 irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésében
foglalt, kozbensd jellegre vonatkozd feltételt, ennélfogva ezen eljdrds
nem végezhetd az érintett szerzGi jogi jogosultak hozzdjdruldsa
nélkiil.

() HL C 64., 2008.3.8.

A Birésig (negyedik tandcs) 2009. jilius 16-i itélete (A cour

de travail de Liége — Belgium) elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Mono Car Styling SA, felszimolds alatt
kontra Dervis Odemis és tdrsai

(C-12/08. sz. iigy) (1)
(Elézetes dontéshozatal irdnti kérelem — 98/59/EK irdnyelv
— 2. és 6. cikk — A munkavdllalok tdjékoztatdsa és a veliik
valé konzultdcié csoportos létszimcsikkentések esetén — A
munkdltaté kotelezettségei — A munkavdllalok jogorvoslati

joga — Az Gsszhangban dllé értelmezés kovetelményes)
(2009/C 220/11)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztd birdsig

Cour de travail de Liege (Belgium)

Az alapeljirds felei

Felperes: Mono Car Styling SA, felszdmolds alatt

Alperes: Dervis Odemis és tarsai



